2. INSTALLAZIONE

L'apparecchio deve essere utilizzato unicamente in posizione fissa e deve
essere installato almeno ad una distanza di 1,8 m dal pavimento
(Rispettare le regole di installazione riportate qui di sequito)

UTILIZZO SOLO ALL'INTERNO

Scegliere una posizione adequata per I'apparecchio di riscaldamento,
tenendo conto delle istruzioni per la sicurezza.

Per agganciare il vostro apparecchio di riscaldamento al muro:

-+ Effettuate due fori in corrispondenza delle fessure presenti nel pannello
posteriore dell'apparecchio, poi inserite due tasselli nei fori. Inserite le
due viti nei tasselli.

- Agganciate I'apparecchio al muro inserendo le due viti nelle fessure del
pannello posteriore. Stringete quindi saldamente per bloccare
I'apparecchio di riscaldamento ed impedirgli di cadere o di essere rimosso
(vedi disegni qui sotto). Verificate sempre la stabilita dell'apparecchio di
riscaldamento dopo aver completato l'installazione!

« Deve essere prevista una distanza minima di 20 cm tra le parete del vostro
apparecchio e qualsiasi ostacolo che potrebbe ostacolare il suo
funzionamento.

3.PULIZIA & MANUTENZIONE

- Scollegare sempre 'alimentazione prima di qualsiasi pulizia o
manutenzione.

- Pulite la superficie esterna dell'apparecchio strofinandola delicatamente
con uno panno morbido e umido, con o senza soluzione saponosa.

- ATTENZIONE: Lasciate raffreddare completamente |'apparecchio prima di
manipolarlo e di pulirlo.
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- Onde evitare qualsiasi rischio dincendio e/o di elettrocuzione, non fate
entrare dell'acqua né qualsiasi altro liquido all'interno dell'apparecchio.

- Raccomandiamo una pulizia periodica della griglia per togliere la polvere
0 lo sporco che possono essersi accumulati all'interno o all'esterno
dell'apparecchio.

- Avvertenza: Non utilizzare mai detergenti, agenti chimici o solventi
poiché questo potrebbe danneggiare le parti in plastica.

4. RICICLAGGIO

Questo logo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con

gli altri rifiuti domestici all'interno dell'UE. Riciclatelo in maniera
mmmm esponsabile al fine d'impedire che il suo scorretto smaltimento
possa nuocere all'ambiente o allasalute pubblica, questo contribuira al
riutilizzo durevole delle risorse. Per smaltire il vostro vecchio apparecchio,
ricorrete a dei sistemi di recupero e di raccolta oppure contattate il rivenditore
presso il quale avete acquistato il prodotto, il quale potra procedere al
riciclaggio del prodotto in tutta sicurezza.

KPT-2000B 5209L
220-240V~ 50Hz
2000W

e @ 2
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Informazioni obbligatorie per gli apparecchi per il riscaldamento d'ambiente locale elettrici

Identificativo del modello: KPT-

-2000B 5209L

Dato ISimann |Valore |Unit?a ” Dato Unita
Potenza termica ipo di potenza termica, solo per gli app hi per il riscald d'amh locale
lelettrici ad accumulo (indicare una sola opzione)
Potenza termica nominale |2 2,0 kW controllo manuale del carico termico, con termostato integrato [no]
Potenza termica minima P kW controllo manuale del carico termico con riscontro della temperatura ambiente e/o (no]
(indicativa) lesterna
Massima potenza termica [P, 2,0 kW controllo elettronico del carico termico con riscontro della temperatura ambiente e/o  |[no]
continua lesterna
Consumo ausiliario di potenza termica assistita da ventilatore [no]
energia elettrica
Alla potenza termica nominalele/ 0 kW |Tipo di potenza termica, llo della temperat bi indicare una sola
lopzione)
Alla potenza termica minima 0 kW potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente (no]
In modo stand-by kW \due o pil fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente (no]
on controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico [no]
on controllo elettronico della temperatura ambiente no]
con controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero [no)
con controllo elettronico della temp ambiente e temy e settimanale [s1]
|Altre opzioni di llo (& possibil piu opzioni)
controllo della temperatura ambiente con rilevamento di presenza (no]
controllo della temperatura ambiente con rilevamento di finestre aperte [s1]
con opzione di controllo a distanza [no]
on controllo di avviamento adattahile no]
on limitazione del tempo di funzionamento [si]
on termometro a globo nero [no]

Contatti

ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot — (500001
59790 RONCHIN - France

http://www.erp-equation.com,

/heaters
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5. ISTRUZIONI PER L'USO

Funzionamento

1. Attaccare la spina ed accendere premendo il pulsante rosso 0/1, il
dispositivo si mette in modalita standby ed il display visualizza" 5 ".

2. Premendo sul tasto" ® ", il dispositivo si mette in modalita ventilazione
ed il display visualizza"- -".

3. Premendo ancora sul tasto "® ", il prodotto funziona a potenza hassa
(1200 W) ed il display visualizza"-- /:@: ". Premendo per la terza volta, si
passa ad un riscaldamento a potenza alta (2000 W) ed il display
visualizza"-- / @::@: " Premendo per la quarta volta, si attiva la
modalita potenza alta (2000 W) + oscillazione e lo schermo mostra
ancora'-- /:@::e:". Un ulteriore pressione porta il dispositivo in
modalita di stand by.

Qg g

oo B
{3 . e
® ®

4. Una pressione sul tasto " @" attiva la regolazione del timer (00-12 ore).

Una sola preressione aumenta il timer di un‘ora. Dopo avere regolato il
timer, il display visualizzera le impostazioni attive per 5 secondi, poi
ritorna alla schermata precedente; durante questo period il simbolo "(®"
sara acceso. Qui di sequito sullimmagine, un esempio dellimpostazione a
3 ore:

08

€]
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5. Impostazione "ON": In modalita standby, premere sul tasto del timer
,sipuo regolare l'ora di accensione su scala 00-12 ore. Una volta
completata I'impostazione, il display visualizza I'ora di accensione
impostata e la luce" (D" é accesa. Il display scalera automaticamente
di un'ora per ogni ora trascorsa. Quando arriva l'ora impostata per
I'accensione, il prodotto si accendera automaticamente. La

temperatura predefinita & di 23°C per quando si imposta I"accensione.

Nelle foto di sequito, un esempio di come impostare I'accensione
automatica a 8 ore:

10

i

[C)

Nota: Se non si regolano la temperature e il programma settimanale, il
prodotto si spegnera automaticamente dopo 12 di funzionamento
continuo, mettendosi in standby.

Uso delle funzioni (SOLO dal telecomando)

1. Premere sul tasto " @ ", il prodotto si mette in modalita ventilatore
fresco, il display LCD visualizza quanto seque:

Iﬁj

© ®

2. Premere sul tasto"Gn)", una volta, il prodotto funziona a potenza
bassa (1200 W) ed il display visualizza"-- / :®:". Premere ancora una
volta, il prodotto passa a potenza alta (2000W) ed il display
mostra"--/ -@--@-";
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3. Premere il tasto " @" per regolare il timer (00-12 ore) e il display
visualizza" (©" Sotto le foto & un esempio per impostare |'orario di
accensione normale e dell'appuntamento su 8 ore in modalita
operativa e in modalita standby.

| --. 08 :

0
.

0

€]
ZZ
0
2
3

C]
KXol . 00|

4. Premere il tasto " (= "per attivare la funzione oscillazione. Il display
visualizza" ="

Un'ulteriore pressione, chiude tutto impostare ORA/GIORNO attuali (si

possono impostare in standby o quando il dispositivo € in funzione):

1. Premere una volta sul tasto " &', il display mostra "12" come
parametro predefinito, premere su" /" per regolare l'ora; premere
ancora su "@", il display mostra i minuti " 30", premere su "®/©"
per regolare i minuti, e premere su" ) " per la terza volta, il display
mostra il giorno" g ", premere su "@/(©" per regolare il giorno
(Lunedi-Domenica: d1-d7) . Premere infine su " (%) " per confermare i
parametri impostati, il display visualizzera le impostazioni precedenti.
Per esempio: per regolare su Mercoledi, 9:30AM a 25 °Ca potenza ll, far
riferimento alle sequenti immagini:
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Nota:

Le impostazioni di cui sopra saranno memorizzate anche a dispositivo
spento, premere su" ¢=) " per verificare l'ora e il giorno.

Il display LCD si spegne se nessuna operazione viene effettuata entro 10
secondi.

Il timer si regola su 24 ore.

00~59 minuti.

. Regolare la temperatura

A dispositivo in funzione, premere su" /"l display visualizza il
valore predefinito " 23 ". Premere su" /(=" per regolare la
temperatura desiderata (il campo di temperatura é di 10-49 °C),
premere su"(e " per confermare l'impostazione.

Per esempio: La temperatura ambiente attuale & di 15 °C, se siregola la
temperatura a 25 °C, il display visualizzera quanto segue:

) -' ‘- .
d  Co
- . 'ma e ]n]
c |_:|3 I
® |
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Nota:

Per limpostazione della temperatura, I'apparecchio funzionera in
maniera INTELLIGENTE:

1) Impostazione temperatura —temperatura ambiente >2 °C,
funzionamento a potenza alta -2000 W;

2)0°C<Impostazione temperatura —temperatura ambiente =<2 °C,
funzionamento a potenza bassa -1200 W;

3) Impostazione temperatura —temperatura ambiente =0 °C, I
ventilatore fresco funziona per 30 secondi per eliminare il calore rimasto
allinterno, poi si mette in standby.

4) Dopo essere entrato in modalita standby, se il dispositivo si raffredda e:
Impostazione temperatura —temperatura ambiente >=2 °C, il
dispositivo si rimette in funzione e ricomincia a riscaldare.

Sesivuole cancellare |atemperaturaimpostata, premere sul tasto
"(u) " per selezionare la potenza | o Il, il prodotto funzionera senza
dover regolare la temperatura. Il simbolo " °C" si spegne e appare
"--". Dopo una fase diriscaldamento ininterrotto per 12 ore, il
ventilatore fresco si aziona per 30 secondi e il dispositivo si mette in
standby.

Impostazione del programma settimanale (SOLO dal telecomando)
Dopo aver impostato ORA/GIORNO attuali, ecco le fasi da seguire per regolare
il programma settimanale:

1) Premere su" © ", il prodotto si mette in funzione.
2) Premere su " (", il display visualizza "P", ed & possibile impostare il
programma settimanale :
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3) Premere su" ) " il display visualizza d1~d7, impostare il giorno di
attivazione (Lunedi - Domenica: d1~d7). Per esempio per Lunedi:

=]
©@®
=kl
[}

L}
1

ONGEOD D000 oFF

Nota:
Per il giorno in corso e per limpostazione del giorno:
Lunedi-Sabato: d1~d7

4) Premere su " @ ", il display visualizza P1~P6 (per ogni giorno si
possono impostare al massimo 6 programmi). Per esempio per
regolare P1:

¥

1

anon nnon
ONULUT 0000 OFF
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5) Premere su" ("l display visualizza 00"come valore predefinito. Premere
su" (" in maniera prolungata per impostare l'ora di accensione. Premere
su"(w) " per regolare i minuti, ogni pressione incrementa di 10 min. Come
per limpostazione dell'ora di accensione alle 7:30 am (Vedi fig. );
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6) Premere su " "l display visualizza, come parametro predefinito, l'ora
di attivazione precedentemente programmata. Premere in maniera
prolungata” (& " per impostare lo spegnimento. Premere su " (w)" per
regolare i minuti, ogni pressione incrementa di 10 min. Per esempio per
I'impostazione dell'ora di spegnimento alle 13:30pm:

o

7) Premere su" (©)/( "per regolare la temperatura desiderata (Campo di
temperatura 10-49 °C);

8) Ripetere le fasi 2-7 come sopra, si pud impostare l'intero programma
settimanale. Premere su " (@" per confermare;

9) Per cancellare il programma settimanale, premere ancora su " (® ", il
simbolo "P" si spegne. Il programma settimanale & spento. Il dispositivo
tornera alla funzione precedente.
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Nota:

- Dopo aver completato le impostazioni sopra descritte, ed il programma P
& attivo, premere su "0 /@) /(@ /() "per verificare I'ora impostata per
ogni giorno e la durata.

- Premere su"(®)/O" per impostare la temperatura in diversi programmi

- | programmi di accensione/spegnimento su 00~24 ore, si possono
impostare su 10~50 minuti;

- II"TIME/OFF"non puo essere prima del"TIME/ON";

- Seil "TIME/ON" & uguale al"TIME/OFF", il programma entra in modalita
standby;

- Dopo aver impostato il timer settimanale, se il periodo di tempo si
sovrappone, la temperatura funzionera alla massima temperatura.

Attivare il rilevatore di finestre aperte (SOLO da telecomando):

1) Premere su" @ ", il prodotto si mette in funzione. Scalda un po’fino a
stabilizzarsi.

2) Premere su " @)" sul telecomando, si accende il simbolo " 84 /°C"; la
temperatura visualizza"23"come valore predefinito. Premere su "G©/ ©"
per impostare la temperatura. In modalita rivelatore finestra aperta,
quando la temperatura ambiente si abbassa di 5-10 °Cin 10 minuti, il
dispositivo smette di funzionare dopo 30 minuti e si mette in modalita
stand by. Premere sul tasto " @) "per accendere il prodotto.

3) Premere ancora su "®" per spegnere il rilevatore di finestra aperta, il
simbolo " £9"si spegne ed il prodotto riprende la modalita di
funzionamento precedente.

Ecco un esempio per impostare 23 °Cin modalita rilevatore di finestra
aperta
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4) Se le modalita finestra aperta e il programma settimanale sono attivi,
nelle fasi del programma settimanale in cui € programmato lo
spegnimento, il prodotto non funziona. Nelle fasi del programma
settimanale in cuiil dispositivo ¢ attivo, la temperatura e regolata
secondo il parametro definito nella modalita rilevazione finestra
aperta. Ecco un esempio:

Nota:
- Prima di attivare il programma settimanale; bisogna impostare il giorno e
l'orario, altrimenti il valore predefinito & "00", quindi non funzionera.

Attaccare il telecomando

1) Conformemente alle istruzioni della posa delle batterie, il telecomando &
fornito con 2xAAA batterie (vedi fig A);

2) Fissare il supporto al muro (vedi fig B);

3) Se il telecomando non viene usato, riporlo nel supporto ((vedi fig C).
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1. ZHMANTIKOI KANONEZ AZQAAEIAL

« H ouokevy auth umopei va ypnotpomoteital amd madid ave Twv 8 €Ty
KaL amo ATopa pie PEWWPEVEC OWHATIKEC, aloBnThpIeC i dlavonTikég
IKQVOTNTEC ) XWPIC EPMELpia Kat yvwan, EQv T XpnOIHOToLouY umd
emipnon 1} €xouv AdPel o0nyiec OxETIKA pe T XPRON TNE GLOKEVRC Ao
@topo umebBuvo yia TV ao@Aaeld Toug Kat £av ot evoexOpevol Kivouvol
Exouv avtipeTwmote. Ta maidid dev mpémel va maiCouy e T GuoKeLr.

0 kaBaptopd¢ Kai n GuvThpnon amd Tov prRotn dev mpémelva
nmpaypatomololvtal amd maidid ywpic emifAegn.

- Ta maudid KATw Twv 3 €TV MPEMEL VA KPATOOVTAI HAKPLA EKTOG £V
Bpiokovtar umo cuvexn emifAeyn. Ta maidid nAiiag petadd 3 kai 8 etwv
Ba mpémet povo va BETou T GUOKEUT 0 AEITOUpYIa Kl EKTOC
Aerroupyiag, umo v mpoimdBeon 1 cuckeun va éxel TomoBetnBei
eykaraotafei oe kavoviki mpoBAenopevn 6¢on kat Ta madid autd va
Bpiokovtar umo emifAeyn iy va exouv AdPel 0bnyiec 600v apopd Ty
ao@ahi xprion TS GUGKEVNC Kal va £X0UV KATavoroel KaAd Toug
evbeyopevoug Kivauvoug. Ta maudia nAiiag petadd 3 kai 8 etwv dev
Mpénel oUTE va uvOEOUY TN OLOKELT 0TO pebpa oUTe va TV KaBapilouy,
00T€ va mpoPaivouv 0N GUVTIPNGN OV PAYHATOMOLEITAL AMTG TO
xprom.

- [IPOZOXH - Opiopéva Tpipata Tov mpoidvTog avtov svdéxetal va
OeppavBoiv moAv Kai va mpokaléoouvv ykavpata. Awote
161aitepn mpocoyn 6TV mapoudia maidiwv Kai EvaAw TV
atopwv.

- Edv 10 kahwdio Tpogodoaiag Tng ovokeuric umootei (nuid, Ba mpémeva
avTikataotabei amd ToV KATAOKEVAOTH, TO TUAUA ECUMNPETNONG LETA TV
MWANON ] KAMOI0 ATOHO |IE QVTIOTOLYEC IKAVOTNTEC WOTE Va anoevyDei
KkaBe Kivduvoc.

« [IPOZ0XH: Mpog amoguyr| Tou Kivlivou akololou EMavomAGHoU TOU
Beppikol S1akomTn, n 0LOKEUN dEV TPEMEN va TPOYOdoTEITal Péow
£§WTEPIKOD O1AKOMTI, 0w YpovodiakomTng ) va ouvdeBei pe diktuo To
omoio TibeTal TaKTIKA UTTO TAGN Kal EKTOC TAONCE amd Tov mpopnbeutn
NAEKTPIKNG EVEPYELQC.
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- IPOEIAONOIHZH: Npog amoguyn ¢ umepBéppavonc, unv
KaAOMTETE T ovoKeur| Béppavonc.

- H ouokeun B¢ppavong dev mpénel va TomoBeteital akpiPa¢ kTw amd

NAeKTPIKN mpia.

- LOpgwva e Toug kavoveg eykataotaong, otn otadepr owivwon Ba

npémel va npoPAeBei éva péoo amoolvdeong amo 1o dikTuo
Tpogodooiag He Slaywplopo emapwv o€ OAoUC TOUC MOAOUC.

- Ooov agopd Tic Aemtopépelec oXeTIKA Pe T pébodo eykatdotaonc Kat

NAEKTPIKIC 00VOEONC, aVaTPEETE OTIC MAPAKATW OUOTACELC.

- H ovokeun mpemet va eykataotadel pe TETOL0 TPOTIO WOTE 01 SIAKOTTES
Kat dAeC dlatadelg eNéyyou va pnv eivar mpooPdocipa amd dropa mov
Bpiokovtal aTn pmaviépa r aTo VIouC.

- H ovokeun B¢ppavong mpénel va eykataotadei oe amdotaon Touhdyiotov
1,8 m am6 o é6agoc.

- IPOEIAOMOIHZH: H ouokeun B¢ppavong dev mpémel va xpnotpomolsital
£QV T0 KEPAPIKO TTAvEN £xeL umooTei {na.

Mpogdomoinan: avtd To mpoidv XpnotpomolEital € Pmavia aAXd povo EKTOC
0yKou oUpQwva e Toug eBvikoug Kavoveg yla Ti¢ karwdiwaelg (MNa tn FaAhia
NFC15-100)

Znueiwon: To mapakdtw oxedidypappa mapexetal povo evoelKTikd. 2ag
OLVIOTOUE Va EMKOIVWVIOETE PE EmayyeApatia nAekTpoAdyo yia
omoladnmote forifela.

Etwrepikn évraon

Volume 2 Volume 1

2,25m

0,60 m

=g

Edagog H/,

Kpupo oyko
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2, ETKATALTAZH

H ouokeun oag mpémet va ypnolpomoteital povo oe otabepn Béon, oe
amdataon and to édago¢ Toukdyiotov 1,8 m (oePaoteite Toug mapakdtw
KaVOVEC EYKATAOTAONC).

MONO A EZQTEPIKH XPHXH

EmAé€te pia B¢on katdAnAn yia th ovokeur Oéppavong, AapBavovtag
umoyn Tig 0dnyiec aopaheiag.

MNa va otepewoete T BeppdaTpa oag oTov Toiyo:

« Avoiéte duo omég oo emimedo Twv eykomwy mov BpickovTal aTo Miow
1EPOC TG ouokevn B¢ppavong kat BaAte ouma péoa oTi¢ oméq. BANTe Ti
dvo Pide peoa ota ouma.

+ AvapTioTe Tn 0UOKELN 0TOV Toix0 elodyovTa Tic duo Pidec OTIC eykoméC
T0U miow mAatiov. Bidwote émerta yepd WOTE va aKIVATOMOLOETE T
ouokevr| Béppavang kai va punv pmopéei va méael 1 va agaipebei (PAéme
EIKOVEC Mapakdtw). EAéyyete mavra tn otaBepdtnta e Beppdotpag
QoL TPAYPATOMOL0ETE TV Eykataataon!

« lpénetva mpeital eAdyiotn amdotaocn 20 cm petadl Twv mAdivwy
TOIYWUATWY TN GUOKELT 0a¢ Kat omolodnmote epmodiov mou Ba
Hmouploe va eumodioel T Asitoupyia tng.

3. KAOAPIZIMOZ KAI ZYNTHPHZH

- AmoouvdéETe mAvTa ™ oUoKeLN ano Ty mapoyn pebpatog mpv mpofeite oe
kabdpiopa 1y ouvtripnon.

- KaBapiote 1o e§wtepiko mepiPAnia ¢ ouokeurg TPIBoVIAS To MPOOEKTIKA e
éva amaAO Tavi VOTIGHEVO |IE GaIMOUVOVEPO.

- [IPOZOXH: Aprate Tn uoKeun va Kpuwoel TeAeing mpiv mpofeite o¢
XELPIopO 1 kaBdpiopa.
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- [pog amoguyn kdBe kivdlivou mupkayidg f/kat nAektpomAniag, pnv agrivete
vepd 1) omotodnoTe GAAO LYPO va €10£AB0UY 0T E0WTEPIKO TG GUOKEVIC.

» ZUvIOTATal TO TAKTIKG KaBdpiopia Tou TIAEYHATOC (WOTE VOl aMopaKPOVOVTal Ol
OKOVEC ] akaBapoie¢ Tou evOEYETON Ve CUOOWPEUTOLY OTO E0WTEPIKO 1} TO
EEWTEPIKO TG OUOKEUNC.

- [pordomoinan: Mnv ypnouomnotsite moTé amoppumavTKd, XMuIkoUg
mapayovtec 1 SioAuTeg G0t Kivduvehouy va ipoKaAéoowy {nuId oTa MAACTIKG
TUApaTa.

4. ANAKYKAQLH

To oyotumo auto emonpaivel 611, oTi¢ Ywpeg Ti¢ EE, To mpoiov auto
K dev mpémetva anoppimtetal padi pe Ta olkiakd amofinta.

mmm  Avakukhwote umenBuva mpokelpévou va amo@Uyete pia AavBaopévn
eneéepyaoia, empPAaPn yia to mepiParhov kat tn dnpoota vyeia, Katva
ouppAaMeTe ot Brwaotpn emavaypnoipomoinon Twv UMKy mopwv. Na v
anmoppwn TG HETAXEIPIOUEVNE CUOKEVNG 0AC, XPNOILOTO0TE CUOTHHATA
avakTnong Kal GUAOYRC 1} EMKOWWVIOTE PE TOV PETAMWANTH amo ToV 0Toio
ayopaoate 1o mpoiov. Oa pmopécouy va mpofouv oty avakikhwaon Tou
TPOIOVTOC e amOAUT ao@alela.

KPT-2000B 5209L
220-240V~ 50Hz

2000w
IPX2 jfif
[ ]

Ce [
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Anairijogig minpopopnong yia nAEKTPIKOUC TomKoUS BeppavTipeg xwpov

135 Rue Sadi Carnot — (5 00001
159790 RONCHIN - France

AvayvwpIoTIKG(-a) poviéhou: KPT-20008 52091
Xapaktnpiotiko Zopporo | Apibpnmikny  [Movada Xapaktnpiotiko Movada
T

@gppki 10}v¢ Eido¢ Beppikn wX0OC HOVOV TNV MEPIMTWOT) TWV NAEKTPIKWY TOMKWY
0cppocuaswpeuTwY (va emAeyBei pia SuvatotnTa)

(OvopagTikn Beppiikn) 16y0¢ P 2,0 kW [Ye1pokivnTog pubpioTg Bepikol QopTiou jig evawpaTWHED [oy1]
Oppootaty

EAayiotn Beppikn oy (evbewtkn)|P, . kw yelpokivnytog puBpuioti Bepikol poptiou e avadpaon Beppokpasiag [0y
Swpatiov kau/n Beppokpasiag e§wTepikou ywpou

Méyiotn auvexic Beppuki oxig 1P, 2,0 kW Inhektpovikoc pubioTric Beppuikol goptiou pe avadpaan Beppokpaoiag [[ox1]
Swpatiou kot Beppokpaciag eEwTepiKo ywpou

Bonfnmiki karavaiwon napaywyr BzppoTnTac unoonBolpevn and avepotipa (o]

NAEKTPIKNC EvEpyErag

ot ovopaoTikr Beppikr 10y 1l kW Eido¢ Beppkn¢ woyboc/pubpoTi Beppokpaciag Swpatiov (va emeyBei
a duvatonra)

ot ehdylotn Beppiki oy . kW ”uovoBuGum Bepuukny 1aybe kat xwpig pubpior Beppokpasiog dwpatiov |[ox1]

0€ KATAOTAgN avaovig el kw 600 1) meplocotepeg yeipokivnTec fabpibec ywpic pubpotn [0
0zppokpaciag dwpatiow
e pnyaviko Beppootatiko puBpiot Beppoxp Supatiou [031]
1€ nhekTpoviko pubpioti Beppokpaciag dwpation (o]
1€ NhekTpovIKO pubpioTr Beppokpaoiac dwpatiou karypovadiakomm [0y
nuépag
1€ nhekTpoviko puBpuioty Beppokpaciag dwpatiou katxpovodiakontn [[vai]
£Bbopddac
|Akhec & atnTe puBpiang (emrpémovran moAhéc emioyic)
puBjiaT; Beppokpaciag dwpatiou e aviyveuTn Tapousiag [oy1]
[ouBuioTig Beppokpaciag dwpatiov pe avigveutr avorytol mapaBipou  [[vai]
1€ Suvatotnra puBuiong &€ amootdoewc oyl
11 puBpLoT mpooappoopievng ekkivnang [oy1]
1€ Meploplopd didpkerag Aerroupyiag [vai]
j1e aoBnmpa Beppopétpou pehaviic opaipag [oy1]

[EToygia emkowvwviac: IADEO Services

http://www.erp-equation.com/heaters
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5. OAHTIEZ XPHZHL

Asrtoupyia

1. Zuvdéate o€ mpida Kat EVEPYOMOINOTE MATWVTAC TOV KOKKIVO SLaKOMTN
0/1. TiBetau o€ katdotaon avapovi Kat otnv 086vn ppaviletain
évdeiln« § ».

2. Méote 1o nkTpo « B ». TiBetan og hettoupyia avepiotipa Kat oTnv
08ovn epgavifetat« - - » .

3. Méote 10 MMjKTPo « ®» Eava. H ouokewn hertoupyei pe apnhi
B¢ppavon (1200 W) kat otnv 006vn epgaviCetar n évoeién «-- /:@: ».
Miéote yia Tpitn Qopd, yia va petaPeite ae vynAn B<ppavon (2000W).
2 000vn epgavidetar n £vOeIn «-- /@8 » Emeita méoTe yia
TETAPTN Popd, yia va Tebel n cuokevn o€ Aertoupyia vPnAic B¢ppavong
(2000 W)+ hertoupyia nepatpo@n. Ztnv 08ovn spgaviletat akopa n
&vleaIl) «—- /:@::@: », [li€aTe akOpN i Gopd yia KATAGTaGN aVAHOVAC.

)

I )
THi

00 00

4. Mhéate 1o MARKTpo « @) » yia va puBpioete Tov xpovodiakomtn (00-12

wpec). Méovtag To mAkTpo pia popd avéavetal i pubuion Tov
XpovodlakomTn Kata pa wpa. Aol puBpicete v wpa, otnv 0Bovn Ba
EHpavioTei yia 5 deutepoemta n TpExouaa wpa Kat petd Ba emavérben
n mponyolpevn 086vn, eva oto petah n pwtewn évdeln « O »Ba
mapapeivel avappévn. H mapakdtw gikova amotehei mapddetypa
p0BuIoNC 8 wpwv:
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5. Optopdc «ON»: Le katdotaon avapovnig, méote To MMKTpo« @ » Tou
xpovodiakontn. Mmopeite va puBpioete Tov 0plapo e wpag
gvepyomoinang o€ 00-12 wpeg. Apol ohokANpwaETe T pUBION, 0TV
0B6vn epgaviletal o 0piopo¢ TG WPaC Evepyomoinang Kat avaPel n
pwtewn évdaén « (B ». H oBovn agaipei avtopata T wpa yia kade pia
wpa mou mepvdel. Tnv wpa oplopol evepyomoinang, n cuakeun Ba
gvepyomoinBei autopata. H mpoemheypévn Beppokpacia ivat 23 °C
KaTd TOV 0pIOJG EVEPYOTOINGNG. ZTIC MAPAKATW £IKOVES TapaTifeTal
mapddetypa puBIONG 0pIOHOL WPAG EVEPYOTIOINONG 0€ 8 WPEC:

no
o

®

®
2nueiwon: Eav dev puBpiocte Beppokpaoia kat efdopadiaio mpoypappa, n
ouokevn Ba amevepyomoinBei autopata Hetd amd 12 wpeg ouvexdpevng
Aertoupyiac kat Ba tebei o avapovn.

Aertouvpyia (MONO pe tnAexetpiotipio)

1. Méote 1o minktpo « @ ». H ouokeun tiBetal o Aetoupyia avepiotipa
kat otnv oBovn epgavifetal To £€n¢:

N

i
)l

m

(]

© ®
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2. Méote 1o MANKTPO «(uD» Pia @opd. H ouokeun Asitoupyei pe xaunAn
B¢ppavon (1200W) kat atny 006vn epavietar n Evoeién «-- /:8:x,
Miéote {ava, yia va petapeite o vpnAn Béppavon (2000W). Lty
0006vn epgaviCetal n evoeiln «--/-@--@:»,

m|
'
'

= .

|
%

_\('-(_ RO
5 ‘@ 8- o X

17 ot
(N

[ N]
(O]

Dt

e " 0o

3. Miéote To MAKTPO « @» yia va pubpiocete Tov Xpovodiakomtn (00-12
wpec) kai oty oBovn epgaviletat n évdeaén « O ». 01 mapakdtw
PTOYPaIEC Eival éva mapddelypa yia va puBpicete To ypovo
EVEPYOMOINOTC KAVOVIKOD Kat pavtePou o€ 8 wpE 0€ KATAOTAON
Aerrovpyiag & katdoTaon avapovig.

08 --. 08 !

i 3
.
e c]

7

(C]
©® 00

]

N .-|
=
g

[ e
)
C
ol
Z
)

4. Méate 1o MARKTPO « & » yia va puBpioete T Aertoupyia mepLOTPOPRS
kat otnv oBovn epgaviletai n évdeién « & ». Miéote Eavd kai Ba
OTAMATNOEL

PuBpiote tpexouoa QPA/HMEPA (umopouv va puBpiotoly o€ katdotaon

avapovig Kat Aertoupyiac):

1. Miéate 1o MAAKTPO « €2 » pia @opd, ot 086vN eppaviletar o «12» w¢
mpoemAoy, MEOTE 10 « (/O yia va pubpiceTe TV Tpéxousa Kpa.
Méote 0 « 6=) » Eavd, ot 006vn epgavilovrar Aentd «30», méote
« B/ ©O» ywa va pubpioeTe Ta TpEXOVTIA AEMTA, KATOMV MEOTE « EHyla
TpiTN Popd, 0TV 000VN eppaviletal n EéPa «a iy, MEOTE « () /) »
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yla va puBpioete Ty tpéxouvoa nuépa (Asutépa-Kuprakn: d1-d7).
Enmerta méote «(@0» yia va empePainoete ™ pubuion. Ltnv 08ovn ba
ELQAVIOTOUV 01 TTPONYOUHEVEC puBpioeIC.

MNa mapaderypa: Katd m 6éppavon I, yia poBuion 9.30m.p. Tetdptn, BA.

TIC aKOAOLOEC EIKOVEC:
0 -
09 30 13
A N 0 9
® CNG), ®
Pe-3 ¢ ¢ 3 e
0930 ) 0930 E=3'3=E::3
2nueiwon:

N

H napamdva poBpion ouveyiCel va 1oX0El Kal JETA TV amevepyomoinan,
KATOmy MEOTE « =) » yia va eNéyEeTe TV wpa & TV npépa.

H 0B6vn LED anevepyomoleitat edv peivel avevepynr yia 10 devtepodenta.

0 xpovodiakdmtng eival o€ 240pn Lopen.
00~59 Nemtd.

. PuBpiote T Beppokpaocia
Kata m Aeroupyia, méote «®/». Ly 086vn epgavifetal o
mpoemidoyn « 23 ». Miéote 10 «)/=» yia va pubpioete ™y embupnt)
Beppokpacia (0pog Beppokpaaiag 10-49 °C). Miéote « @) » yia va
empePaiwogte T puBuion.
MNamapaderypa: Otav n tpéxovaa Beppokpacia mepiPdihovrog eival 15
°Ckat puBpioete ) Beppokpacia otoug 25 °C, atnv 086vn Ba
ELQavIoTei T0 E€AC:

| -‘ ‘- c
&9  CD

‘c

©®
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nueinon:

Katd  p0Bion Beppokpaciag, 6a xpnotpomoteitar EXYTINH Asitoupyia:
1) POBpion Beppokpaciag - Oppokpacia mepiBaiovtog >2 °C,
Aerroupyia pe uPnAn 10x0 -2000 W.

2) 0 °C<P0Bpon Beppokpaciag - Beppokpacia mepiBaiovtog =<2 °C,
Aerroupyia pe yapnAn 1ox0 -1200 W.

3) PuByion Beppokpaoia - Beppokpacia mepiparroviog =0 °C, o
avepiotripag Ba Aerroupynoet yia 30 deutepOAemTa yia va amopakpivel
n OeppoTnTa mou £xel amojieivel Kat émerta TibeTal o€ Katdotaon
avapovig.

4) Katomw tiBetal o€ kardotaon avapovig, v To pnyavnpa £xet Yuydei
Kat:

P0OBpion Beppokpaciag - Beppokpaoia mepipaiovrog >=2 °C, 10
nyavnpa Ba evepyomoindei kat Ba uveyiosl va Beppaiver.

Edv emBupeite va akupwoete T piBuion Bepuokpasiac, méote 1o
MARKTPo « () » yia va emAé€ete T Beppokpacia | iy I1. H suokeur Ba
Aeroupyei xwpic puBuion Beppokpaciac. H évdeén «°C» atnv 086vn Ba
opnoel, kat Ba eppaviotei n évdeifn «--». Metd amod ouveyopevn
Béppavon yia 12 wpeg, o avepiotripag Ba Aertoupyei yia 30
devtepohemta kat Ba tibeta o Katdotaon avapovig.

Opiopoc efdopadiaiov mpoypdppato (MONO pe Aexelpiotipio)
Metda tov mhijpn optopo tpéxovaac HMEPAZ/QPAL, akolouBouv ta fripata
0piopov £Pdopadiaiov mpoypappatoc:

1) Miéote 10 « ©». H ouokeun Tibetan o¢ katdotaon Aeroupyia.
2) Méote 10 « (7) ». Xy 080vn epgavifetat to «P» kar n ouokeun TiBetal og

puByon epdopadiaiou mpoypapparoc:

7



3) Miote 10 « », 2Ty 08ovn epgaviletat d1~d7, poBuion nuépag
(Acutépa-Kuprakn: d1~d7). Na mapaderypa opiopog Acutépac:

©®

® _

| <

2npeiwon:
la tpéyovaa nuépa & nuépa Aertoupyiac;
Aeutépa-Kuprakn: d1~d7

4) Méote 10 « (@) ». Ly 080vn epgaviletar P1~P6 (yia kabe nuépa,
Hmopolv va oplotolv 6 xpovikée mepiodot). Na mapadetypa puByion P1:

<¥o)

-' -

C

P

.
OND300 D000 oFF

5) Méote « &) ». v 080vn epgaviletar wg mpoemhoyr «00». Miote
mapatetapévato « (X) » yia va pubyiceTe TV wpa evepyomoinang.
Miéote T0 « () » yla va puBpioete hemtd. Kabe matnua onpaivel avénon
katd 10 Aemd. [a mapddetypa opiote Ty wpa evepyomoinong oTig
7:30m.p. (6mwc oTnv E1KOVA):
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6) Miéote « @) ». Ly 000vn Ba £p@avioTe w¢ mpoemAoyr To TPoNyoUjEvo
Bripa ¢ evepyomoinong wpac. Méote mapatetapéva o « D » yia va
puBpioete TV wpa amevepyomoinang. Miéote 10 « () » yia va pubpicete
Aemd. KaBe matnpa onpaiver avénon kara 10 Aemrd. Na mapadetypa
amevepyomoinon oTig 13:30. .

o ®

7) Miéote 10 « 3/ » yia va pubpioete Ty emBupnTr Beppokpacia (upog
Beppokpaciag 10-49 °C).

8) EmavahdBete ta frpata 2-7 w¢ dvw yia va opioete 0AOkAnpo To
epdopadiaio mpoypappa. Enerta méote 10 « (9 » yia empPePaiwon.

9) lNa va akupwaete T efdopadiaia Aerroupyia, méate avd 1o « (&) » Kal
N ewtewn évbeén «P» Ba aprioel. To efdopadiaio mpoypappa Exel
amevepyomnoinBei. H ouakeun Ba ematpéYet otV mponyolpevn
katdotaon Aertoupyiac.
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peiwon;

Aol ohokAnpwBouv o1 mapamdvw pubpioeis kat To mpoypapua P
Aettoupyei, méote 10 « )/ @)/ E/E» yiava eéyéete T pubpIon wpag
yla kdBe nuépa kat ypoviki mepiodo.

Méote 10 « @/ Oy, yia va pubpioete m Beppokpacia Aerroupyiag yia
SlaPOPETIKEC XPOVIKES TIEPLODOUC.

H mepiodog evepyomoinong/amevepyomnoinong wpag ivat 00~24 wpeg kat
puBuiCetar o€ 10~50 Aemrd.

To «TIME/QFF» dev pmopei va gival pikpotepo amo 1o «TIME/ON».

Otav 1o «TIME/ON» €ivai to id10 pe to «TIME/QFF», n xpovikr mepiodog
Tifetat oe Aertoupyia avapovic.

Aol pubuioete Tov eBdopadiaio xpovodiakomtm, av n xpoviki mepiodog
oupnintel, T0te n Beppokpacia Ba Aerroupynoel oty uPnAdTePn
Beppokpaoia.

Buon evromopol avoiktod mapaBipou (MONO pe TnAexelplotiplo):

1). Miéote 10 «© ». H suokeun Tibetat o¢ katdotaon Aertoupyiag. O¢ppavon

yla pa oTiypn péypt va otadepomoinbei.

2). Miéote 10 «E» 10 TNAEXEIPIOTAPIO Kl Ba avael n pwTevn évdeén

3).

« B9/ °C». v 080vn epgaviletar 1o «23» w¢ MPoEMAeypEn
Beppokpaoia. Méote 10 « (/O yia va pubpioete v embupnT
Beppokpaoia. Katd tn didpkewa tne Aetrovpyiac aviyveuong avolytou
napaBopou, av n Beppokpacia mepipdihovtog méoel katd 5-10°C evrog
déka AemTwv, n 0UOKEUN oTapatdel va Aettoupyei eviog 30 Aemtwv Kat
umaiver og Aerroupyia avapovic. Katomv miéate 10 « @ » yiava
EVEPYOTIOLOETE TN OLOKEUN.

Mi¢ote §ava o « &) » yia va amevepyomoLO€TE TOV EVIOMOHO aVOIKTOU
mapabopou kat n ewtewn évdeén « 69 » Ba oprioet. H ouokeur Ba
enavéNBet otnv mponyolpevn Katdotaon Asttoupyiac.

AkohovBw¢ mapatiBetar mapdadelypa poBpiong otoug 23 °C katd Tov
EVTOmopO avolktol mapaBupou.
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